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Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

e Lesen Sie diese Anleitung.

o Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und geben Sie
das Gerat nur mit dieser Anleitung weiter.

o Beachten Sie alle Warnhinweise.

 Befolgen Sie alle Anweisungen.

BestimmungsgeméBe Verwendung:
 Benutzen Sie das Gerat nur zu dem Zweck und auf
die Weise, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschiden durch

Stromschlag infolge Feuchtigkeit:

o Betreiben Sie dieses Gerdt nicht in unmittelbarer
Nahe von Wasser, und stellen Sie es niemals so auf,
dass es nass werden kann.

e Stellen Sie niemals mit Fliissigkeit gefiillite Behalter
(Vasen, Kaffeetassen usw.) auf dieses Gerét.

* Reinigen Sie dieses Gerat nur mit einem trockenen
Tuch.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschéden
durch -Stromschlag oder ungeeignete
Versorgungsspannung:

o (ffnen Sie nicht das Gehéuse.

o Stellen Sie das Gerat in der Néhe einer gut erreich-
baren Steckdose auf. Es muss jederzeit maglich
sein, den Netzstecker zu ziehen, um das Gerét vom
Stromnetz zu trennen.

e \erbinden Sie das Gerét nur dann mit dem
Stromnetz, wenn die Angaben auf dem Gerét mit der
ortlichen Netzspannung (ibereinstimmen. Fragen Sie
im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

o \Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in
Ihre Steckdose passt, beauftragen Sie einen
Elektrofachmann damit, den Stecker zu ersetzen.

o Unterbrechen Sie bei einem dreipoligen Netzstecker
niemals den Schutzleiter und kleben Sie niemals den
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Schutzkontakt zu. Ein dreipoliger Netzstecker besitzt
zwei langere Kontakte nach vorn und einen seitlichen
Schutzkontakt. Der seitliche Schutzkontakt ist fiir Ihre
Sicherheit vorgesehen.

e Ein Lasergerat der Klasse 1 darf nur Giber einen
Netzstecker mit Schutzkontakt mit dem Stromnetz
verbunden werden.

e Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel nicht gedehnt,
gequetscht oder geknickt werden kann — insbe-
sondere am Stecker und am Netzkabelausgang des
Gerats — und verlegen Sie es so, dass man nicht
dartiber stolpern kann.

e \Wenn das Gerét iiber einen Wechselstromadapter mit
dem Stromnetz verbunden werden muss: Verwenden
Sie nur den mitgelieferten oder vom Hersteller emp-
fohlene Wechselstromadapter.

e Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerdt langere Zeit nicht benutzen.

Zum Schutz vor Sachschéden durch Uberhitzung:

e Versperren Sie niemals vorhandene
Luftungs6ffnungen.

o Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Hitze
abstrahlenden Geréten (Heizliifter, Ofen, Verstarker
usw.) auf.,

o Stellen Sie dieses Gerat nicht an einem rdumlich
beengten Ort ohne Luftzirkulation auf.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschiden durch

falsches Zubehor:

o Verwenden Sie nur Zubehdr oder Zubehorteile, die
der Hersteller empfiehlt.

o \lerwenden Sie nur Wagen,
Sténder, Stative, Halter oder

Tische, die vom Hersteller o
empfohlen oder mit dem
Gerat verkauft werden. Wenn =

Sie einen Wagen verwenden, bewegen Sie ihn vor-
sichtig, so dass er nicht umstiirzen und Sie verletzen
kann.

Zum Schutz vor Folgeschéden durch mangelhafte

Instandsetzung:

 Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen nur
vom qualifizierten Fachpersonal des Kundendienstes
ausfiihren. Bringen Sie das Gerdt zum Kundendienst,
wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,
wenn Fliissigkeit oder Fremdkdrper hinein gelangt
sind, wenn es heruntergefallen ist oder nicht normal
funktioniert oder wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Zum Schutz vor Hérschiden:
* Denken Sie immer daran, dass hohe Lautstérke-
pegel Ihr Gehor schadigen kénnen.

Zum Schutz vor Verletzungen und Sachschéden
durch Batterien/Akkus:

In diesem Produkt kommen Batterien/Akkus zum
Einsatz. UnsachgeméBer Umgang mit Batterien/Akkus
kann dazu fiihren, dass Séure austritt, die Batterien/
Akkus explodieren oder in Brand geraten oder andere
Sach- und Personenschaden auftreten. Befolgen Sie
immer die hier aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen beim
Umgang mit Batterien/Akkus.

* Werfen Sie Batterien/Akkus nicht ins Feuer, erhit-
zen Sie sie nicht und schiitzen Sie sie vor direkter
Sonneneinstrahlung.

* Nehmen Sie Batterien/Akkus nicht auseinander.
Werfen Sie Batterien/Akkus nicht ins Feuer und halten
Sie sie fern von Wasser und anderen Fliissigkeiten.
Die Batterien/Akkus konnten kdnnten sonst explodie-
ren oder auslaufen und dadurch Feuer, Verletzungen
und/oder Schaden am Gerat hervorrufen.

* \lersuchen Sie nicht, Batterien aufzuladen, die nicht



Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

wiederaufladbar sind. Die Batterien konnten sonst
explodieren oder auslaufen und dadurch Feuer und/
oder Verletzungen hervorrufen.

Verwenden Sie keine andere Batterien/Akkus als
angegeben. Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des
gleichen Typs. Verwenden Sie keine neue Batterien/
Akkus zusammen mit alten. Die Batterien/Akkus
kénnten konnten sonst explodieren oder auslaufen
und dadurch Feuer, Verletzungen und/oder Schaden
am Gerét hervorrufen.

Schalten Sie das Gerét immer aus, bevor Sie
Batterien/Akkus einlegen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien/Akkus auf die

richtige Polaritét: Der Pluspol muss auf die jeweilige
Plusmarkierung im Batteriefach (+) ausgerichtet
sein. Falsches Einlegen kann dazu fiihren, dass die
Batterien/Akkus explodieren oder auslaufen und
dadurch Feuer und/oder Verletzungen oder Schaden
am Gerét hervorrufen.

Transportieren oder lagern Sie Batterien/Akkus nicht
zusammen mit metallenen Halsketten, Haarnadeln
oder &hnlichen Gegensténden aus Metall. Andernfalls
kann es zu einem Kurzschluss kommen, was mogli-
cherweise dazu fiihrt, dass die Batterien/Akkus sich
liberhitzen, sich entziinden, auslaufen oder explodie-
ren.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, wischen Sie
austretende Sdure vorsichtig aus dem Batteriefach,
bevor Sie neue Batterien/Akkus einlegen. Beriihren

Sie die austretende Sdure keinesfalls mit bloBer Haut.

Verétzungsgefahr! Batteriesdure, die in die Augen
gelangt, kann zum Erblinden fiihren. Waschen Sie
das betroffene Auge sofort mit viel sauberem Wasser
aus (nicht reiben) und wenden Sie sich umgehend an
einen Arzt oder ein Krankenhaus. Batteriesaure auf
Haut oder Kleidung kann Veratzungen hervorrufen.
Auch hier gilt: Sofort mit reichlich klarem Wasser

abwaschen und umgehend einen Arzt aufsuchen.

* Nehmen Sie die Batterien/Akkus heraus, wenn Sie
das Gerdt langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien/
Akkus konnten konnten sonst explodieren oder
auslaufen und dadurch Feuer, Verletzungen und/oder
Schaden am Gerat hervorrufen.

 Wenn Sie Batterien/Akkus entsorgen, beachten Sie
die Entsorgungshinweise auf den Batterien/Akkus
sowie die Ortlichen Gesetze und Vorschriften. Werfen
Sie Batterien/Akkus niemals in den Hausmiill.

Informationen fiir Benutzer in den USA

Dieses Geréat wurde auf die Einhaltung der
Grenzwerte fur Digitalgerate der Klasse B

geman Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen hin
gepriift. Diese Grenzwerte gewéhrleisten einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen
im Wohnbereich. Dieses Gerét erzeugt und nutzt
Energie im Funkfrequenzbereich und kann solche
ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen der Dokumentation
installiert und betrieben wird, kann es Stérungen
im Rundfunkbetrieb verursachen.

Grundsaétzlich sind Stérungen jedoch bei

keiner Installation vollig ausgeschlossen. Sollte
dieses Gerat Stérungen des Rundfunk- und
Fernsehempfangs verursachen, was sich durch
Ein- und Ausschalten des Gerats Uberprifen lasst,
so kann der Benutzer versuchen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden Maf3-
nahmen zu beseitigen:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus,
oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

¢ \VergréBern Sie den Abstand zwischen dem
Gerat und dem Empféanger.

¢ SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose
an, die mit einem anderen Stromkreis
verbunden ist als die Steckdose des Emp-
fangers.

* Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen
Fachmann fir Rundfunk- und Fernsehtechnik.

Warnhinweis

Anderungen oder Modifikationen am Gerat, die
nicht ausdrucklich von der TEAC Corporation
gepriift und genehmigt worden sind, kénnen zum
Erléschen der Betriebserlaubnis flihren.
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Anwenderinformationen zur Wertstoff-
sammlung und Entsorgung von Altgerédten
und gebrauchten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung
und/oder der begleitenden Dokumentation weisen
darauf hin, dass gebrauchte elektrische und elektroni-
sche Produkte sowie Batterien nicht in den Hausmiill
(Restmiill) gelangen diirfen. Um die fachgerechte
Entsorgung, Aufbereitung und Wiederverwertung von
Altgeraten und entleerten Batterien gemas Ihrer Lan-
desgesetzgebung und den EU-Richtlinien 2002/96/EG
und 2006/66/EG sicherzustellen, geben Sie sie bitte
an den hierfiir eingerichteten Sammelstellen ab.

Durch die ordnungsgeméBe Entsorgung dieser
Produkte und Batterien leisten Sie einen Beitrag zur
Einsparung wertvoller Rohstoffe und verhindern po-
tenziell schadliche Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt, die durch falsche Abfal-
lentsorgung entstehen kdnnen.

Weitere Informationen zur Wertstoffsammlung und
Wiederverwertung von Altgerdten und Batterien erhal-
ten Sie von Ihrer Gemeinde, dem fiir Sie zustandigen
Abfallentsorgungsunternehmen oder der Verkaufsstel-
le, bei der Sie die Artikel erworben haben.

Informationen zur Entsorgung in Landern
auBerhalb der Europdischen Union

Diese Symbole sind nur innerhalb der Européischen
Union giiltig. Wenn Sie diese Artikel wegwerfen
mdéchten, wenden Sie sich zwecks fachgerechter
Entsorgung bitte an die zusténdige Behorde in lhrer
Gemeinde oder an Ihren Handler.

Hinweis zum Miilltonnensymbol

Das Miilltonnensymbol ist mdglicherweise mit einem
chemischen Symbol kombiniert (Beispiel unten
rechts). In diesem Fall erscheint es gemaB der fiir die
betreffende Chemikalie giiltigen Richtlinie.

Konformitétserklarung

Modell: DP-004

Marke: TASCAM

Verantwortlich:  TEAC AMERICA, INC.
7733 Telegraph Road,
Montebello, California, USA

Telefon: 001-323-726-0303

Dieses Gerdt entspricht den Anforderungen von Ab-
schnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unter-
liegt den folgenden beiden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schédlichen Stérungen ver-
ursachen.

(2) Dieses Gerat muss empfangene Stérungen jeglicher
Art tolerieren, darunter auch solche, die den Betrieb be-
eintréchtigen.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir das digitale 4-Spur-Pocketstudio
DP-004 von Tascam entschieden haben.

Das DP-004 bietet Ihnen eine hervorragende Aufnahmequali-
tit in einem kompakten Gehiuse. Und dabei sorgt die einfache
Bedienung dafiir, dass Sie sich voll und ganz auf die Musik
konzentrieren kénnen.

Das Gerat im Uberblick

Das Pocketstudio nutzt als Aufnahmemedium eine SD-Karte
und ist daher in der Lage, zwei Spuren gleichzeitig aufzuzeich-
nen. Ein Mehrspurprojekt kann bis zu vier Spuren enthalten.
Die Masteringfunktionen erméglichen Thnen dariiber hinaus,
ein Mehrspurprojekt als Stereomaster abzumischen.

Diese Stereomasterdatei kénnen Sie anschliefSend via USB auf
einen Computer iibertragen. Die USB-Verbindung erlaubt
Thnen zudem, auch verschiedene andere Daten, wie Spur- und
Songdaten, zu Sicherungszwecken auf den Computer zu tiber-
tragen.

Haufig verwendete Bezeichnungen und
Begriffe

¢ In diesem Schnelleinstieg werden wir das DP-004 hiufig kurz
als "das Gerit" und die SD-Karte als "Karte" bezeichnen.

¢ Merkmale des DP-004 wie Tasten und Anschliisse erschei-
nen in folgender Schrift: MENU.

¢ Displaymeldungen erscheinen in folgender Schrift:
SOME LOAD.
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Die vier Tasten unter dem Display bezeichnen wir als Funk-
tionstasten (von links nach rechts) F1, F2, F3 und F4. Die in
der untersten Displayzeile angezeigten Funktionen erschei-
nen zuweilen als Tastenbezeichnung in Klammern (zum
Beispiel F4 (#)-Taste, F2 (E ¥ E)-Taste).

Tipps dienen dazu, den Umgang mit dem Gerét zu vereinfachen oder lhre
Arbeit zu erleichtern.

So gekennzeichnete Anmerkungen liefern ergédnzende Informationen zum
entsprechenden Abschnitt.

Wichtig
Mit , Wichtig“ gekennzeichnete Texte informieren (iber Besonderheiten, die
bei Nichtbeachtung zu Funktionsstérungen fiihren kénnen.

VORSICHT!

Mit ,Vorsicht” (iberschriebene Absétze sollten Sie sehr ernst nehmen. Sie
weisen auf Situationen hin, die Datenverlust, Sachschédden oder leichte bis
mittelschwere kérperliche Schéden zur Folge haben kénnen.

Dieser Schnelleinstieg kann unter keinen Umstidnden eine
vollstindige Einfithrung in Mehrspuraufnahmetechniken
ersetzen. Im Internet oder in Bibliotheken finden Sie jedoch
die verschiedensten Informationsquellen zum Thema Homere-
cording.



Auspacken/Lieferumfang

Hinweise zum Markenrecht

Dieses Gerit wurde sehr sorgfiltig verpackt, um eine Beschi-
digung wihrend der Auslieferung zu vermeiden. Dennoch sind
Transportschiden nie ganz auszuschlielen.

Zu Ihrem eigenen Schutz und zur Vermeidung von Folgeschéden: SchlieBen
Sie das Gerét keinesfalls an, wenn Sie Schaden, lose Teile oder Ahnliches
feststellen!

Wenn die Verpackung beschidigt ist, wenden Sie sich umgehend
an Thren Transporteur. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial
auf, um das Gerit auch spiter einmal gut geschiitzt transportie-
ren zu kénnen.

Die Verpackung sollte folgenden Inhalt haben:

das DP-004,

eine SD-Karte (bereits eingelegt),

ein USB-Kabel,

vier Alkaline-Batterien Typ AA,

diesen Schnelleinstieg,

das englischsprachige Benutzerhandbuch,

die Garantiekarte.

Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich an Thren

Tascam-Fachhindler.

S"/ Das SD-Logo ist ein Markenzeichen

¢ Microsoft, Windows, Windows 2000, Windows XP und Win-
dows Vista sind eingetragene Marken oder Marken der Micro-
soft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen
Lindern.

¢ Macintosh, Mac OS und Mac OS X sind Marken der
Apple Inc.

 Andere in diesem Dokument genannte Firmenbezeichnungen
und Produkenamen sind als Marken bzw. eingetragenen Mar-
ken das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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SD-Karten - die Speichermedien des
DP-004

Fiir die Aufnahme und Wiedergabe nutzt dieses Gerit SD-Kar-
ten. Verwendbar sind SD-Karten und SDHC-Karten mit einer
Speicherkapazitit von mindestens 512 MB. Eine Liste mit SD-
Karten, die mit diesem Gerit getestet wurden, finden Sie auf der
Tascam-Website unter www.tascam.com bzw. www.tascam.de.

Sicherheitshinweise zu SD-Karten

SD-Karten sind empfindliche Speichermedien. Um eine Beschi-
digung der Karte oder des Kartenschachts zu vermeiden, beach-
ten Sie bitte die folgenden Vorsichtsmafinahmen:

e Setzen Sie sic keinen extremen Temperaturen aus.

* Halten Sie sie von Orten mit extremer Luftfeuchtigkeit fern.

* Verhindern Sie den Kontakt der Karte mit Fliissigkeiten.

e Stellen oder legen Sie keine Gegenstinde darauf, und verbie-
gen Sie sie nicht.

e Setzen Sie die Karte keinen starken Erschiitterungen aus.
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Kondensation vermeiden

Wenn Sie das Gerit aus einer kalten Umgebung in eine warme
Umgebung bringen, besteht die Gefahr, dass sich Kondenswasser
bildet; Kondenswasser im Geriteinneren kann Fehlfunktionen
hervorrufen. Um dies zu vermeiden, lassen Sie das Gerit ein bis
zwei Stunden stehen, bevor Sie es einschalten.

Das Gerét reinigen

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerits ein trockenes, weiches
Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen niemals Reinigungsbenzin,
Verdiinner, Alkohol oder andere chemische Substanzen, da diese
die Oberfliche angreifen konnen.




2 - Wiedergeben und Mischen

Zu Beginn werden wir den auf der beiliegenden SD-Karte ent- VORSICHT

haltenen Demosong wiedergeben. Im Auslieferungszustand ist e Fiihren Sie die Karte nicht falsch herum ein, und wenden Sie dabei

die SD-Karte mit dem Demosong bereits in den Kartenschacht keine iiberméBige Kraft an. Hierdurch kénnten die Karte oder der

im Batteriefach eingelegt. Wir zeigen Thnen trotzdem, wie Sie Schacht beschédigt werden.

zunichst eine SD-Karte einlegen. e Entnehmen Sie die Karte nicht, solange das Gerét eingeschaltet ist.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausgeschaltet ist, bevor Sie

Vorbereitende Schritte die Karte entnehmen. Wenn Sie die SD-Karte bei eingeschaltetem

Gerat entnehmen, gehen alle Aufnahmen und Einstellungen, die seit
- - dem letzten Herunterfahren oder Speichern vorgenommen wurden,
Die SD-Karte einlegen verloren. Verlorene Daten lassen sich nicht wiederherstellen.

o Offnen Sie das Batteriefach, und fiihren Sie die SD-Karte m

in den Kartenschacht ein. o . L .
e Bevor Sie eine neue oder eine zuvor in einem anderen Gerét benutzte

SD-Karte verwenden kénnen, miissen Sie sie formatieren. Wenn Sie eine
solche SD-Karte einlegen, erscheint auf dem Display ein entsprechender
Dialog.

e SD-Karten verfiigen Liber einen Schreibschutzschalter. Wenn Sie diesen
Schalter nach unten schieben, ist es nicht mehr méglich, Dateien aufzu-
zeichnen oder zu bearbeiten. Wenn Sie also verhindern mdchten, dass der
Inhalt der Karte versehentlich geédndert oder geloscht wird, kénnen Sie mit
diesem Schalter den Schreibschutz aktivieren.

“

oo

=1

—

Ungeschiitzt Geschitzt
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Batterien/Akkus einlegen

Das Gerat kann auch mit dem separat erhaltlichen Netzadapter PS-P520 be-
trieben werden.

Die beiliegenden Alkaline-Batterien sind dazu gedacht, die Funktionsfahigkeit
des Geréts zu tiberpriifen. Ihre Kapazitat ist daher mdglicherweise begrenzt.
1 Legen Sie vier Batterien des Typs AA in das Batteriefach ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung (+/-). Sie konnen Alkaline-
Batterien oder NiMH-Akkus verwenden.

2 Nachdem Sie die SD-Karte und die Batterien eingelegt
haben, schlieflen Sie die Batteriefachabdeckung.
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3 Verbinden Sie einen Kopfhérer mit dem Q}/LINE OUT-
Anschluss.

[ [ [

e oo

wenne ouman

@ olm)
?-

Kopfhorer

Sie kénnen zum Abhdren auch einen Verstérker oder aktive Lautsprecher
anschlieBen.

Einschalten

* Halten Sie die POWER-Taste auf der Oberseite gedriickt,
bis auf dem Display der Schriftzug TH = DHH erscheint
und das Limpchen der POWER-Taste griin aufleuchtet.
Nach dem Startvorgang erscheint auf dem Display die Hauptseite.

POWER-Lampchen

TASCAM

‘ Il POWER(WEAT ] N7ouT | Rec mooe || un/repo ]|

INPUT SETTINGS, INPUT B MASTER
© O LEVEL LEVEL
oL oL



2 - Wiedergeben und Mischen

Il GO0 0280 BE

Den Demosong wiedergeben und mischen

Die beiliegende SD-Karte enthilt im Auslieferungszustand
bereits einen Demosong. Dieser Demosong soll uns dazu dienen,
die grundlegenden Wiedergabe- und Mischfunktionen kennen-
zulernen.

1 Vergewissern Sie sich, dass auf dem Display die Hauptsei-
te zu sehen ist, und driicken Sie die MENU-Taste.

11-Seite erscheint.

CARD

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag 51}, und driicken
Sie F4 (+), um die = 1} 5-Seite aufzurufen.

10|
LR A=
SAVE !ﬂ
CREATE

Sie F4 (+), um die %

auf der Karte enthaltenen Songs aufzurufen.

]
+
BLEMOSOMG:

[EACKE ] EXEC

45ME

4 Wihlen Sie mit dem Rad den Song [

cken Sie F2 (£

Z).

Der Demosong wird geladen. Anschlieflend erscheint wieder die

IIGIT

05 BEEa0 BE

6 Um den Demosong nun wiederzugeben, driicken Sie die

» -Taste.
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7 Nehmen Sie die gewiinschten Pegeleinstellungen mit den
LEVEL-Reglern der Spuren 1-4, dem MASTER LEVEL-
Regler und dem VOLUME-Regler vor.

Mit dem MASTER LEVEL-Regler beeinflussen Sie den Pegel aller
vier Spuren gleichzeitig. Die Standardstellung dieses Reglers ist die
2- bis 3-Uhr-Position.

Mit den LEVEL-Reglern kdnnen Sie die Pegelverhilcnisse der ein-
zelnen Spuren 1-4 untereinander anpassen.

Den endgiiltigen Abhorpegel stellen Sie mit dem VOLUME-Regler

ein.

e E E = g

([ [

NPUT A ()/LINE OUT _VOLUME

8 Nutzen Sie die PAN-Regler, um die Stereoposition (das
Panorama) der Spuren 1-4 einzustellen.
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LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL

RTZ LRP
[E—

MIN T MAX MIN T MAX MIN T MAX MIN  MAX

Das Gerat ausschalten

Wenn Sie nun die im Kapitel ,3 — Aufnehmen und Mastern®
beschriebenen Funktionen ausprobieren wollen, fahren Sie auf
der folgenden Seite fort. Andernfalls schalten Sie das Gerit wie
folgt aus:

Halten Sie die POWER-Taste so lange gedriickt, bis auf

dem Display der Schriftzug FOCEETSTULNID erscheint.

Das Gerit speichert nun verschiedene Daten ab, bevor es automa-
tisch herunterfihrt und abschaltet.

VORSICHT!

Achten Sie darauf, wéhrend des Betriebs nicht versehentlich die Batterien
oder das Netzkabel zu entfernen. Andernfalls wird das Gerét nicht ordnungs-
gemdaB heruntergefahren und alle nicht gespeicherten Daten gehen verloren.
Verlorene Daten lassen sich nicht wiederherstellen. Wir raten Ihnen auBerdem,
Ihre Daten méglichst oft selbst zu speichern.

Im Batteriebetrieb kénnen Sie die verbleibende Kapazitit anhand
der Balken im Batteriesymbol abschitzen (gm, @, ). Wenn
das Batteriesymbol keine Balken mehr enthilt (i), sind die Bat-
terien nahezu entleert und das Gerit wird in Kiirze abschalten.
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In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie eine Mehrspuraufnahme
erstellen. Im folgenden Beispiel verwenden wir eine elektrische
Gitarre, um einen Rhythmusgitarrenpart auf Spur 1 und einen
Leadgitarrenpart auf Spur 2 aufzunehmen. Anschlieffend nehmen
wir mithilfe des eingebauten Mikrofons eine Gesangsstimme auf
Spur 3 auf. Als letzten Schritt werden wir die Spuren abmischen
und einen Sterecomaster erstellen.

Bei den folgenden Anweisungen gehen wir davon aus, dass Sie
bereits wie in Kapitel ,2 — Wiedergeben und Mischen® beschrie-
ben einen Kopfhérer oder Monitorlautsprecher angeschlossen
und die SD-Karte eingelegt haben.

Eingangsquellen verbinden und
Aufnahmeeinstellungen vornehmen

1 Verbinden Sie eine E-Gitarre mit der INPUT A-Buchse auf
der Geritehinterseite.

2 Schieben Sie den MIC/LINE-GUITAR-Schalter auf der
linken Geriteseite in die Stellung GUITAR.

Wenn Sie eine elektroakustische Gitarre mit eingebautem Vorverstérker, eine
aktive E-Gitarre oder eine E-Gitarre mit zwischengeschalteten Effektgeréten

anschlieBen, schieben Sie den MIC/LINE-GUITAR-Schalter in die Stellung
MIC/LINE.

3 Drucken Sie die INPUT SETTING-Taste, um die [

Mithilfe der Eintrige I H und I}

-Seite aufzurufen.

i)
|H\ =l = Tascam ||
wvwsswme
@ O
IHEUT E-ETTIHG LTI

IM E:IMT. MIE B Ln:u,.,l

MODE: STERED

stellen Sie die Eingangs-

quellen fiir die beiden Einginge INPUT A und INPUT B ein.
Die Eingangsquelle I+ F (INPUT A) ist anfangs bereits markiert.

4 Andern Sie mit dem Rad die Eingangsquelle von IH #,

bis | 1N

PTOT

PLiHE

a1
e b TG

TRIE

angezeigt wird.

|__INFUT SETTIHG |
INCESHGLUI TAR L IHE ¥
IM B: INT.MIC B-Low

MODE: STERED

TASCAM DP-004 - Schnelleinstieg 13



3 - Aufnehmen und Mastern

5 Driicken Sie F4 (¥), um die Eingangsquelle von I} E

(INPUT B) zu markieren.

| INFUT SETTING ||
IM RA: EUITF!RJ"LIHE

MODE: STERED
[ & ] " |
Wihlen Sie mit dem Rad fiir I}

lungen
l' !- !

E eine der Einstel-
1 oder

Hiermit wahlen Sle MIC B, das eingebaute Mikrofon auf
der Vorderseite rechts, als Eingangsquelle fiir INPUT B
aus.

|_INFUT SETTING [am|
IM A: EUITFIR,-"LINE

MODE: STERED
(EXITH &~ ] ~

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, drii-
cken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

Mit den Einstellungen I B-Low, IHT B-fidd
und THT bestimmen Sie d/e Empfindlichkeit
der e/ngebaute M/krofone Die optimale Einstellung héngt von der
Lautstérke der aufzunehmenden Klangquelle ab. Wenn Sie nicht si-

14 TASCAM DP-004 - Schnelleinstieg

elche Elnstellung die geeignete ist, wéhlen Sie zunéchst
114 . Sollte sich der Eingangspegel auch nach
e/nerAnpassung mn‘ dem LEVEL-Regler als noch zu niedrig heraus-
ste/len kehren Sie zu dieser Seite zurtick und wéhlen die Einstellung
Ik E i Falls der E/ngangspe el dann /mmer noch Zu
n/edng ist, wahlen Sie die Einstellung I i

E auf der I
Sie den Abhdrmodus fiir die Eingédnge aus. In der E/nstel/ung TE
werden die Eingangssignale der Kanale A und B getrennt (iber den linken
bezzehungswe/se rechten Stereokanal ausgegeben. In der Einstellung
2 werden die Eingangssignale beider Kanéle (A und B) summiert
und als MonOSIgnal Liber beide Stereokandle ausgegeben.

Einen Song laden

Bevor Sie Thre erste Aufnahme machen, miissen Sie zunichst
einen Song erstellen (%! i)und diesen laden.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Laufwerk gestoppt ist und
die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um

die -Seite aufzurufen.
HMERLI (]
INFORMATION ﬁ
CARD
TRACK EDIT . -
[ ]
2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag =1}, und driicken
Sie F4 (+), um die = (1M 5-Seite aufzurufen.
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| SOHG |
CORD A=
SAVE !ﬁ
CREATE

L O -

[ EHCH | L

Wihlen Sie mit dem Rad den Eintrag
cken Sie F4 (+), um die !
Driicken Sie F4 (E
(&

Es erscheint wieder die & [ H % -Seite.

E-Seite aufzurufen

, um den vorgegebenen Namen
1 1) zu iibernehmen.

Wihlen Sie nun mit dem Rad den Eintragl.
driicken Sie F4 (¢), um die = 3

Eine Liste mit den auf der Karte enthaltenen Songs erscheint.
]
BOEMOSOMHG: 4EME =+

EACE ] EXEL]

Sie mit dem Rad =1 aus und driicken Sie
'), um diesen soeben erstellten Song zu laden.

Es erscheint wieder die =

Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

-Seite aufzurufen.

Die Gitarre als Aufnahmequelle fiir
Spur 1 festlegen

In der Voreinstellung ist Kanal A (INPUT A) die Aufnahmequel-
le fiir die Spuren 1 und 3. Kanal B (INPUT B) ist die Aufnahme-
quelle fiir die Spuren 2 und 4.

Im Abschnitt , Eingangsquellen verbinden und Aufnahmeein-
stellungen vornehmen® haben wir eine Gitarre als Eingangsquelle
fiir Kanal A ausgewihlt und ein eingebautes Mikrofon (MIC B)
als Eingangsquelle fiir Kanal B. Mit diesen Einstellungen wird
die Gitarre bereits auf die Spuren 1 und 3 aufgezeichnet, das
Mikrofonsignal MIC B auf die Spuren 2 und 4.

Es ist bei diesem Schritt daher nicht erforderlich, die Eingiinge
neu zuzuweisen. Wie Sie den Spuren andere Aufnahmequellen
zuweisen, erfahren Sie in den Abschnitten ,Eine weitere Spur
aufnehmen (1) auf Seite 18 und , Eine weitere Spur aufnehmen
(2)* auf Seite 20.

Den Eingangspegel anpassen und das
Signal abhéren

Den Eingangspegel der Gitarre passen Sie mit dem LEVEL-
Regler von INPUT A an.

Stellen Sie den LEVEL-Regler so ein, dass die OL-Ubersteue-

rungsanzeige des Kanals INPUT A auch bei den lautesten Passa-
gen der geplanten Aufnahme nicht aufleuchtet. Falls das Limp-
chen selbst dann noch aufleuchtet, wenn Sie den LEVEL-Regler
vollstindig zuriickgedreht haben, ist das Gitarrensignal selbst zu

TASCAM DP-004 - Schnelleinstieg 15



laut. Verringern Sie in diesem Fall den Ausgangspegel direkt an
Threr Gitarre.

OL-Lampchen

Sobald Sie die Gitarre anschlagen, kénnen Sie den Eingangspegel
anhand der Pegelanzeige A auf dem Display iiberpriifen.

il OB eE0E BE

Wenn Sie den MASTER LEVEL-Regler oder den VOLUME-
Regler aufdrehen, héren Sie nun die Gitarre im linken Kanal
Thres Kopfhérers (bzw. Threr Lautsprecher). Der gewihlte Abhér-
pegel wird durch die Ausgangspegelanzeige L. dargestellt.

16 TASCAM DP-004 - Schnelleinstieg

(o] [ o ] Tascam ||

NPUT SETTING NV VAN
O LEVEL O LEVEL
o o <

ASSIGN

uuuuuuuuuuuu

IIfil oo eeen BE

Wenn Sie auf der I H F' L' T SETTING-Seite unter .M. ’J D E den Mono-
linken und rechten Kanal gleichzeitig abhoren Entsprechend bewegen
sich die beiden Pegelanzeigen . und¥: auf dem Display (siehe den Hin-
weis nach Schritt 8 auf Seite 14).

Wenn Sie als Eingangsquelle eines der eingebauten Mikrofone gewéhit
und einer Spur zugewiesen haben, miissen Sie diese zundchst auf Auf-
nahmebereitschaft schalten REC-Lampchen leuchtet), bevor Sie das
Mikrofonsignal abhdren kdnnen.



Die Gitarre auf Spur 1 aufnehmen

lhre Aufnahme wiedergeben

1 Driicken Sie die REC-Taste von TRACK 1.

Die Taste beginnt zu blinken und zeigt damit an, dass sich die Spur
in Aufnahmebereitschaft befindet.

OO 00 22y

|
Y
S~

2 Driicken Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die
Aufnahmetaste e, um die Aufnahme zu starten.

Die REC-Taste von Spur 1 leuchtet nun stetig. Die Aufnahme liuft.
3 Spielen Sie nun Ihren Gitarrenpart ein!

4 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Stopptaste B, um die
Aufnahme zu beenden.

GULUQ %Y\

5 Driicken Sie erneut die REC-Taste von TRACK 1, um die
Aufnahmebereitschaft der Spur aufzuheben.

Das Limpchen erlischt.

1

Um zum Anfang des Songs zuriickzukehren, driicken Sie
gleichzeitig die «4<-Taste und die Stopptaste m.

Dies ist die Tastenkombination fiir die RTZ-Funktion (Return to
zero/zuriick auf Null).

lllll

Driicken Sie die Wiedergabetaste », um Ihre soeben
gemachte Aufnahme anzuhéren
; <
A

Passen Sie den Wiedergabepegel mit dem LEVEL-Regler
von Spur 1 und dem MASTER LEVEL-Regler an. Den end-
giiltigen Abhérpegel stellen Sie mit dem VOLUME-Regler
ein.

LeveL LeveL LeveL LeveL

OFOSOSOR-R

=D =D =D =D @

Nutzen Sie den PAN-Regler von Spur 1, um die Stereoposition der Spur zu
verdndern.

TASCAM DP-004 - Schnelleinstieg 17



3 - Aufnehmen und Mastern

Arbeitsschritte riickgangig machen

Sie haben die Méglichkeit, einen ungewollten Arbeitsschritt oder
eine misslungene Aufnahme riickgingig zu machen. Riickgingig
gemacht werden kénnen viele tibliche Vorginge, darunter auch
Bearbeitungs- und Aufnahmeschritte.

Den letzten Vorgang riickgangig machen (Undo)

Um zu dem Zustand vor dem letzten Arbeitsschritt zu-

riickzukehren, driicken Sie die UN/REDO-Taste.
Danach leuchtet das UN/REDO-Limpchen auf, um anzuzeigen,
dass nun die Wiederholen-Funktion (Redo) aktiv ist.

Das UN/REDO-Limpchen leuchtet immer dann, wenn der Zustand
des Geriits nicht dem letzten Bearbeitungs- oder Aufnahmevorgang
entspricht (weil Sie diesen riickgingig gemacht haben).

Einen riickgangig gemachten Vorgang
wiederholen (Redo)

Um das Geriit wieder in den Zustand nach dem letzten

Arbeitsschritt zu versetzen, driicken Sie die leuchtende
UN/REDO-Taste.

Das UN/REDO-Limpchen erlischt.

Sobald Sie das Gerét aus- und wieder einschalten, steht die Riickgéngig-
Funktion nicht mehr zur Verfiigung. Der letzte Arbeitsschritt kann also nach
dem Aus- und Wiedereinschalten nicht mehr riickgangig gemacht werden.

18 TASCAM DP-004 - Schnelleinstieg

Eine weitere Spur aufnehmen (1):
Gitarre auf Spur 2

Nun werden wir den Leadgitarrenpart auf Spur 2 aufnehmen,
wihrend wir die Rhythmusgitarre von Spur 1 abhéren. Hierzu
miissen Sie die Aufnahmequelle von Spur 2 dndern.

1 Driicken Sie ASSIGN, um die I HFUT H5°
aufzurufen.

[

TASCAM

O O LEVEL O LEVEL LEVEL
el @ @ @

|__INPUT ASSIGH [

e BHEE 1 IH_ i
TRACK 2 IHE
TRACK 3 IH A
TRACK 4 IH E

e ] -

Auf dieser Seite sehen Sie, welcher der beiden Eingangskanile
jeweils den einzelnen Spuren als Aufnahmequelle zugewiesen ist.
In der Voreinstellung ist INPUT A den Spuren 1 und 3 zugewiesen,
wihrend INPUT B den Spuren 2 und 4 zugewiesen ist.

2 Driicken Sie F4 (¥), um T . 2 zu markieren (Spur 2
ist gegenwiirtig noch IH E zugewiesen).




3 - Aufnehmen und Mastern

THEUT Fo5IGH [ 7 Driicken Sie die Wiedergabetaste », um den Rhythmus-
A gitarrenpart abzuhéren.

Spielen Sie dazu nun probeweise den Leadgitarrenpart. Dabei héren
Sie beide Gitarrenparts iiber den Kopfhérer ab.

TRACK 4 0B
[ & ] v | 8 Stellen Sie den Abhérpegel und das Pegelverhiltnis zwi-
schen den Spuren mit den LEVEL-Reglern der einzelnen
3 Waibhlen Sie als Aufnahmequelle fiir Spur 2 mit dem Rad Spuren, dem MASTER LEVEL- und dem VOLUME-Regler
nun ebenfalls I} (INPUT A) aus. ein.
THEUT Fo5IGH [ 9 Kehren Sie zum Anfang des Songs zuriick, und driicken
_TRACK 1 IM A Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die Aufnah-
; metaste ®, um die Aufnahme zu starten.
¥EEEE 3 is g Die REC-Taste von Spur 2 leuchtet nun stetig. Die Aufnahme lduft
[ & ] w wieder.
m 10 Spielen Sie nun Ihren Gitarrenpart ein!
Wenn Sie den Leadgitarrenpart stattdessen auf Spur 3 aufnehmen méchten, 11 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Stopptaste W, um die
miissen Sie die Aufnahmequelle nicht andern. Aufnahme zu beenden.
4 Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren. 12 Driicken Sie erneut die REC-Taste von TRACK 2, um die
5 Driicken Sie die REC-Taste von TRACK 2 Aufnahmebereitschaft der Spur aufzuheben.

Die Taste beginnt zu blinken und zeigt damit an, dass sich die Spur Das Limpchen erlische.

in Aufnahmebereitschaft befindet.

connes iy

[y |

6 Driicken Sie gleichzeitig die ««-Taste und die Stopptaste
M, um zum Anfang des Songs zu springen.
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Eine weitere Spur aufnehmen (2):
Gesang auf Spur 3

1 Driicken Sie ASSIGN, um die I HFLIT &
aufzurufen.

INFUT RSS5IGH |

TRACE 1 IN A
TRACE = A
TRECE 4 IH E

| & ] v |

2 Driicken Sie F4 (¥), um % zu markieren (Spur 3

fi zugewiesen).

ist gegenwiirtig noch [

| INPUT HA55IGH [0
TRACK 1 IH A

3 Waibhlen Sie als Aufnahmequelle fiir Spur 3 mit dem Rad
nun [i E (INPUT B) aus.

20 TASCAM DP-004 - Schnelleinstieg

| INFUT HASS5IGH ||
TRACK 1 IM R
TRACK 2 IM A

In der Voreinstellung ist INPUT B als Aufnahmequelle fiir die Spuren 2 und
4 ausgewahlt. Wenn Sie die Gesangsstimme auf Spur 4 aufzeichnen wollen,
miissen Sie die Quelle nicht dndern.

4 Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.
5 Driicken Sie die REC-Taste von TRACK 3.

Die Taste beginnt zu blinken und zeigt damit an, dass sich die Spur
in Aufnahmebereitschaft befindet.

6 Passen Sie den Eingangspegel des Mikrofons mit dem
LEVEL-Regler von INPUT B an.

Stellen Sie den LEVEL-Regler so ein, dass die OL-Ubersteuerungs-
anzeige von INPUT B auch bei den lautesten Passagen der geplanten
Aufnahme nicht aufleuchtet.

Falls das OL-Ldampchen selbst dann noch aufleuchtet, wenn Sie den

LEVEL -Regler vollstandig zuriickgedreht haben, ist das Mikrofon-

stgnal selbst zu laut. Priifen Sie, ob die Mikrofonempfindlichkeit auf

3] gestellt wurde, und dndern Sie die Einstellung
M doder THT ., MID Bl

ol gewah/t /st andern Sie sie in

gegébenenfalls in It
Falls die Einstellung
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i . Sollte das OL-Ldmpchen auch in der Einstellung
noch aufleuchten, vergréBern Sie den Abstand zwi-
schen dem Mikrofon und der Klangquelle oder verringern deren Lautstarke.

7 Den Eingangspegel des eingebauten Mikrofons MIC B
kénnen Sie anhand der Pegelanzeige E auf dem Display
iiberpriifen.

I OO 0880 BE

8 Drehen Sie bei Bedarf den MASTER LEVEL- und den
VOLUME-Regler auf, um das Mikrofonsignal iiber den
Kopfhérer abzuhéren.

IHl 5 0REE BE

e Hdren Sie immer tiber Kopfhdrer ab, wenn Sie ein Mikrofon verwenden.
Beim Abhdren (iber Lautsprecher kénnten Riickkopplungen auftreten und
Ihre Aufnahme zunichte machen.

e |Wenn die eingebauten Mikrofone als Eingangsquelle dienen, muss der
entsprechende Kanal aufnahmebereit sein (REC-Ldmpchen leuchtet),
damit Sie das Signal abhdren kénnen.

9 Driicken Sie gleichzeitig die ««-Taste und die Stopptaste
B, um zum Anfang des Songs zu springen.

10 Driicken Sie die Wiedergabetaste », um die Gitarren-
parts abzuhéren. Proben Sie dazu nun den Gesangspart.

Dabei horen Sie beide Gitarrenparts und Thre Stimme iiber den

Kopfhérer ab.

11 Stellen Sie den Abhérpegel und das Pegelverhiltnis zwi-
schen den Spuren mit den LEVEL-Reglern der einzelnen
Spuren, dem MASTER LEVEL- und dem VOLUME-Regler
ein.

12 Kehren Sie zum Anfang des Songs zuriick, und driicken
Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die Aufnah-
metaste ®, um die Aufnahme zu starten.

Die REC-Taste von Spur 3 leuchtet nun stetig. Die Aufnahme luft
wieder.
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13 Singen Sie Ihren Part! Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
die Stopptaste B, um die Aufnahme zu beenden.

14 Driicken Sie erneut die REC-Taste von TRACK 3, um die
Aufnahmebereitschaft der Spur aufzuheben.

Das Limpchen erlischt.

Die Spuren mischen

Nach der Aufnahme besteht der nichste Schritt darin, eine Ste-
reomischung zu erstellen. Sie kdnnen aus jedem Song eine solche
Stereomischung, auch als Stereomaster bezeichnet, erstellen.

1 Stellen Sie mithilfe der LEVEL-Regler der Spuren 1, 2
und 3 das gewiinschte Pegelverhiiltnis der Spuren unter-
einander ein. Mit dem MASTER LEVEL-Regler passen Sie
den Gesamtpegel der Mischung an.

2 Verwenden Sie die PAN-Regler, um die Position der ein-
zelnen Spuren im Stereobild einzustellen.

3 Behalten Sie bei den Pegel- und Panoramaeinstellungen
die beiden Pegelanzeigen . und ! am rechten Rand des
Displays im Auge.
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Die Mischung mastern

Nun werden wir Thre Stereomischung aufnehmen. Diesen Vor-
gang bezeichnen wir als Mastern.

Als Stereomaster wird das Materlal zwischen dem Beginn des
Songs (00:00:00:00) und dem 41T
I Punkt und damit das Ende des

miissen wir zunichst den [
Songs festlegen.

1 Driicken Sie die IN/OUT-Taste, um die I -
Seite aufzurufen.

uspm [invouyleec yo unreno]]

n
Tascam ||
O o LEVEL o Lever
~

[ 1-C SETTinG i
m_00.00-00-00:

IH  @@n@@mdas dafa
OUT 2@n@amdas @afa

—CaF TURE—
ECIT] IH ] OUT |
2 Starten Sie die Wiedergabe und driicken Sie an der Stelle,
an der der Stereomaster enden soll, dle Taste F4 (3UT).
Auf dem Display erscheint die Meldung % ! und die
Position wird als {11! T-Punke, also als Endpunkt dcs Stereomasters,
gespeichert.
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I1/0 SETTIHG ]

ECIT] IH ] OUT |

Die auf der [ ¥ Seite gesetzten I F

dienen auch dazu, den zu wiederholenden Abschnitt fiir die

dergabe festzulegen. Um nach dem Setzen de: i

wiederholte Wiedergabe zu starten, driicken Sie REPEAT.

3 Driicken Sie die IN/OUT-Taste (oder HOME), um zur
Hauptseite zuriickzukehren.

4 Driicken Sie REC MODE, um die
aufzurufen.

derholte Wie-
-Punkts die

INPUTA I INPUT & Ry
O LEVEL O LeveL

TRACK

(® [

) BOUMCE
CIMASTER REC
CIMASTER PLAY

[ EHEL]
5 Woihlen Sie mit dem Rad die Option |

6 Driicken Sie F4 ( >), um das Gerit in den Stereoma-
ster-Aufnahmemodus zu versetzen und zur Hauptseite
zuriickzukehren.

3 Dﬂhﬂﬂmﬂﬂsﬂﬂf

il 55 AREE BE

7 Driicken Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die
Aufnahmetaste ®, um die Aufnahme des Stereomasters zu
starten.

Sobald der [
tisch.

Auch wahrend der Aufnahme kénnen Sie die LEVEL-Regler nutzen, um den
Pegel einzelner Spuren oder den Gesamipegel anzupassen.

8 Driicken Sie REC MODE, um die F
aufzurufen.

{-Punkt erreicht ist, stoppt die Aufnahme automa-

-Seite

|_RPECCOROER _HODE LoD

CIMULTI TRACK
() BOUNCE
ICIMASTER

DP‘IFISTER FLAY

9 Wibhlen Sie mit dem Rad die Option RS TER FLAY.
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ster-Wledergabemodus zu versetzen und zur Hauptseite
zuriickzukehren.

IRl G5 0R8a BE

11 Driicken Sie die Wiedergabetaste », um den soeben
erstellten Stereomaster wiederzugeben.
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Das Gerat ausschalten

Fahren Sie das Gerét immer in der hier beschriebenen Weise herunter.
Entnehmen Sie niemals die Karte oder die Batterien, wéhrend das Gerét
eingeschaltet ist. Wenn Sie das Gerat nicht ordnungsgemal herunterfahren,
gehen sdmtliche Aufnahmen und Einstellungen seit dem letzten Ausschalten
bzw. Speichern verloren. Auf diese Weise verlorene Daten lassen sich nicht
wiederherstellen.

Um das Gerit auszuschalten, gehen Sie folgendermafien vor:

1 Halten Sie die POWER-Taste so lange gedriickt, bis auf
dem Display der Schriftzug FOCEETETUDNID erscheint.

o (e ) TASCAM

INPUT SETTINGS IS CSED
(@) O Leve  LeveL
o &
o) @ @

FﬂBKETETUDIﬂ

Wihrend des Herunterfahrens speichert das Gerit verschiedene
Daten Threr Session. Anschlieflend schaltet es automatisch ab.



Andere Gerate anschlieBen

Anschliisse auf der Riickseite

ARWARNAN

INPUT B

INPUT A

ﬁ(rofone an

INPUT A oder INPUT B

( anschlieBen

_

——

Keyboards an

INPUT A oder INPUT B

anschlieBen

Gitarren und Béasse an
INPUT A anschlieBen

Anschliisse auf der rechten Gerateseite

TASCAM
PS-P520

(als Zubehor
erhaltlich)

Wéhrend das Gerit via USB mit einem Computer verbunden ist, stehen die
Aufnahmefunktionen nicht zur Verfigung.
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Anschliisse auf der linken Gerateseite
[ ([

NPUTA {Y/LINE OUT _VoLUmE

e o . =
p——

Kopfhérer

Aktivlautsprecher oder
Stereoanlage

Metronom

Das DP-004 ist mit einem eingebauten Metronom ausgestattet,
auf das Sie wihrend des normalen Betriebs jederzeit zuriickgrei-
fen konnen. Sie konnen bestimmen, ob das Metronom wihrend
der Aufnahme und Wiedergabe oder nur wihrend der Aufnahme

aktiviert werden soll.
1 Vergewissern Sie sich, dass die Hauptseite angezeigt wird,
und driicken Sie MENU, um die £ FLi-Seite aufzurufen.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag METROHOME, und
driicken Sie F4 (+), um die {{E TE I H{IME-Seite aufzuru-
fen.

3
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HMETROHOME [AT|

MODE HIOFF I
TEMPO t1z|
EEAT H S

LEVEL t 188
i L 1 - ]

Markieren Sie die gewiinschte Einstellung mit den Tasten
F3 (&) und F4 (¥), und indern Sie den Wert mit dem Rad.

Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:

.V.V-il-llen Sie zwischen {IF F (Metronom aus), B EC&FLHY (Metro-
nom wihrend Aufnahme und Wiedergabe aktiv) und BEL QHLY
(Metronom nur wihrend der Aufnahme aktiv).

PEFFL

Wihlen Sie das Tempo zwischen & & und 25 & Schligen pro Minu-
te (BPM).

BEOT

Bestimmen Sie die gewiinschte Taktart, indem Sie den Takezihler,
also den betonten Taktschlag, zwischen 1 und 1% auswihlen.

1 ClLIEY
LEVEL

Mit diesem Parameter stellen Sie die Lautstirke des Metronoms
zwischen & und 1 %7 ein.



Stimmfunktion

Spuren bearbeiten

Mit der eingebauten Gitarren-/Bassstimmfunktion kénnen Sie
Thre Instrumente stimmen.

1 Verbinden Sie eine Gitarre oder einen Bass mit INPUT A.
INPUT B kann fiir die Stimmfunktion nicht genutzt werden.

2 Wibhlen Sie auf der IHFUT SZETTIHE-Seite unter IH A
als Eingangsquelle G I TR <L IHE (siche ,,Eingangsquel-
len verbinden und Aufnahmeeinstellungen vornehmen®

auf Seite 13).

3 Vergewissern Sie sich, dass das Laufwerk gestoppt ist und
die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
die M E H1i-Seite aufzurufen.

cken Sie F4 (»), um die T/} E E-Seite aufzurufen.
4T

5 Spielen Sie eine Saite auf Threm Instrument und stimmen
Sie.

Das komplizierte Bearbeiten von herkémmlichen Bandaufnah-
men gehdrt mit diesem Gerit der Vergangenheit an. Mit dem
DP-004 editieren Sie Spuren einfach und prizise.

Die Spurbearbeitungsfunktionen im Uberblick

Das Gerit verfiigt iiber die folgenden Spurbearbeitungsfunkti-
onen:

e CLONE TRACK (Spur kopieren)
e CLEAN OUT (Spur léschen)

¢ SILENCE (Abschnitt 16schen)

e CUT (Abschnitt entfernen)

e OPEN (Stille einfiigen)

Bearbeitungspunkte

Fiir die Spurbearbeitungsfunktionen SILENCE, CUT und
OPEN benétigen Sie einen IN- und einen OUT-Punkt. Dabei
handelt es sich um dieselben Punkte, die Sie auch fiir die wieder-

holte Wiedergabe festlegen.

* Der IN-Punkt markiert hier den Beginn des zu bearbeitenden
Abschnitts innerhalb der Spur.

¢ Der OUT-Punkt markiert das Ende des zu bearbeitenden
Abschnitts.

Einzelheiten zu den Spurbearbeitungsfunktionen finden Sie im

Benutzerhandbuch.
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Daten mit einem Computer austauschen

Sie haben die Méglichkeit, die Songdaten zu Sicherungszwecken
auf einen Computer zu {ibertragen und spiter bei Bedarf wieder-
herzustellen. Auflerdem kénnen Sie einzelne Spurdateien oder
Stereomaster auf einen Computer iibertragen oder von diesem
Audiodateien importieren.

Die Dateniibertragung erfolgt stets zwischen der FAT-Partition
auf der SD-Karte und dem via USB verbundenen Computer.

Ein direkter Zugriff auf die MTR-Partitionen, auf denen die Songdateien ge-
speichert sind, ist vom Computer aus nicht méglich.

Aus diesem Grund geschieht die Ubertragung in zwei Schrit-
ten: 1.) Die Datei(en) auf die FAT-Partition iibertragen. 2.) Die
Datei(en) von der FAT-Partition auf den Computer iibertragen.

Die FAT-Partition weist drei Verzeichnisse (Ordner) auf:
BACKUP, WAVE und UTILITY.

e Sie diirfen diese Ordner weder ld6schen noch umbenennen. Andernfalls
wiirden die nachfolgend beschriebenen Schritte nicht funktionieren.

e Der Ordner UTILITY wird in erster Linie fiir das Aktualisieren der System-
software bendtigt. Wie Sie eine solche Firmwareaktualisierung vornehmen,
entnehmen Sie den Anweisungen des jeweiligen Aktualisierungspakets.

Die folgenden Daten lassen sich vom DP-004 auf einen Compu-

ter tibertragen:
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Vollstandige Songs Sie konnen die Daten eines vollstin-
digen Songs aus dem Ordner BACKUP der FAT-Partition auf
einen Computer {ibertragen. Diesen Vorgang bezeichnen wir

als ,,Sicherung®. Umgekehrt kénnen Sie die gesicherten Daten
zuriick in den BACKUP-Ordner iibertragen und damit anschlie-
Bend den betreffenden Song wiederherstellen. Diesen Vorgang
bezeichnen wir als ,Wiederherstellung".

Nutzen Sie hierzu die Funktionen ZiiH& B

SOHE RESTORE im Menu DATH BRCKUR

JUF und

Spuren im WAV-Format Sie konnen eine oder mehrere Spu-
ren in das WAV-Format umwandeln und auf einen Computer

exportieren. Umgekehrt kénnen Sie einzelne WAV-Dateien auch
wieder vom Computer aus importieren. Diese WAV-Dateien wer-

den im Ordner WAVE der FAT-Partition gespeichert.
Nutzen Sie hierzu die Funktionen IMFIET TRHZE und

EXPORT TRACK im Meni WAVE.

Den Stereomaster Auch die mit diesem Gerit erzeugten
Stereomaster konnen Sie aus dem WAV E-Ordner als Stereo-
WAV-Datei auf einen Computer iibertragen. Hier ist allerdings
nur der Export méglich.

Nutzen Sie hierzu die Funktion ExFORET MESTER im Menii
WHEUE.



4 - Verschiedene Funktionen

Verbindung mit einem Computer
herstellen

Um auf die FAT-Partition der Karte zuzugreifen, miissen Sie
das Gerit via USB mit einem Computer verbinden. Solange die
USB-Verbindung besteht, sind die Aufnahme- und Wiedergabe-
funktionen und sonstigen Merkmale des Gerits nicht nutzbar.

Vergewissern Sie sich, dass Sie alle zu (ibertragenden Dateien auf die FAT-
Partition kopiert haben, bevor Sie die USB-Verbindung mit dem Computer
herstellen.

Um die Verbindung mit einem Computer herzustellen,
verbinden Sie die USB-Schnittstelle auf der rechten Ge-
riteseite mit einer USB-Schnittstelle des Computers.

Nutzen Sie dazu das beiliegende USB-Kabel. Dabei spielt es keine
Rolle, ob Sie das Gerit vor oder nach dem Herstellen der Verbin-
dung einschalten.

Wenn Sie die USB-Verbindung bei eingeschaltetem Gerit herstellen,
wird der aktuelle geladene Song vor dem Aufbau der Verbindung
automatisch gespeichert. Sobald die Verbindung hergestellt ist,
erscheint auf dem Display die folgende Grafik:

Wenn Sie das Gerit erst nach dem Verbinden des Kabels einschal-
ten, erscheint gleich die obige Seite.

Auf dem Computer erscheint das Pocketstudio als Wechseldatentri-
ger mit der Bezeichnung ,DP-004".

VORSICHT!

Stellen Sie keine USB-Verbindung her, wenn die Batterien nur noch eine ge-
ringe Kapazitét aufweisen. Sollte wéahrend der Datentibertragung die Strom-
versorgung ausfallen, gehen sémtliche Daten verloren. Verlorene Daten lassen
sich nicht wiederherstellen.

Die Verbindung mit dem Computer
trennen

Das Trennen der Verbindung wird auf dem Computer mégli-
cherweise als ,Entfernen” oder ,,Auswerfen“ bezeichnet. Um die
USB-Verbindung ordnungsgemif zu trennen, verfahren Sie wie
unten beschrieben.

Entfernen Sie niemals wahrend einer laufenden Dateniibertragung das USB-
Kabel. Andernfalls konnen Daten auf dem Computer oder dem Pocketstudio
beschédigt werden.

Die Verbindung unter Windows 2000 (SP4 oder hoher),
Windows XP oder Windows Vista trennen

Um die Verbindung unter den Betriebssystemen Windows 2000
(SP4 oder hoher), Windows XP oder Windows Vista zu trennen,
gehen Sie wie im Folgenden beschrieben vor.
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Auf der Taskleiste finden Sie das Symbol einer PC-Steckkarte

mit einem Pfeil (iiblicherweise unten rechts auf dem Monitor).

i) Safe To Remove Hardware x|

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely

removed from the system.

1 Klicken Sie mit der linken Maustaste auf dieses Symbol.

Ein Einblendmenii erscheint.

2 Klicken Sie auf den entsprechenden Eintrag, um die Ver-
bindung mit dem Pocketstudio zu trennen.

3 Sobald auf dem Monitor die Meldung erscheint, dass Sie
das Gerit entfernen kénnen, ziehen Sie das USB-Kabel
heraus.

Das Pocketstudio startet neu, und auf dem Display erscheint wieder
die Hauptseite.

Falls auf dem Computermonitor die Meldung erscheint, dass das
Gerit nicht entfernt werden kann, ziehen Sie das USB-Kabel nicht
heraus. Beenden Sie alle Programme und Fenster, die eventuell
auf die Dateien des Pocketstudios zugreifen, und versuchen Sie es
erneut.
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Die Verbindung unter Macintosh-Computern trennen

1 Ziehen Sie das Laufwerkssymbol ,,DP-004“ auf den Pa-
pierkorb oder driicken Sie Befehlstaste+E, um das Gerit
zu entfernen.

Je nach der von Ihnen verwendeten Betriebssystemversion oder Ihren Einstel-
lungen kdnnen Sie das DP-004 méglicherweise auch entfernen, indem Sie auf
die entsprechende Schaltfldche im Finder klicken oder eine andere Tasten-
kombination verwenden.
Sobald das Symbol nicht mehr auf dem Schreibtisch angezeigt wird,
kénnen Sie das USB-Kabel entfernen.

Das Pocketstudio startet neu, und auf dem Display erscheint wieder
die Hauptseite.
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